
الله تبارک وتعالى فرمایي: ما خپلو نېکو بندانو ته داسې
نعمتونه تیار کي دي چې نه سترو لیدلي، نه غوږونو اورېدلي

او نه د کوم انسان په زړه کې تېر شوي دی

ابو هریرة - رضي الله عنه - له رسول الله صلی الله علیه وسلم خه روایت کوي چې فرمایلي یې دي: «الله
تبارک وتعالى فرمایي: ما خپلو نېکو بندانو ته داسې نعمتونه تیار کي دي چې نه سترو لیدلي، نه غوږونو
اورېدلي او نه د کوم انسان په زړه کې تېر شوي دی» ابو هریره وايي: که وغواړئ دا آیت ولولئ: {فلاََ تعَلْمَُ

و يخېدو كوم شيان پةِ أعَيْنٍُ} یعنې: "نو چا ته نه ده معلومه چې هغوى ته د ستر ُنفَْسٌ مَا أخُْفِيَ لهَمُْ مِنْ قر
.[ساتل شوي،." [السجدة سورت: ۱۷ آیت

[(صحيح] [متفق علیه دی ( بخاري اومسلم دواړو روایت کی دی]

رسول الله صلی الله علیه وسلم خبر ورکوي چې الله تبارک وتعالى فرمايلي: ما خپلو نېکو بندانو ته په جنت کې"
داسې عزت او نعمتونه تیار کي چې نه کومو سترو په لیدلي، نه یې غوږونو وصف اورېدلی او نه یې د کوم انسان
په زړه کې ماهیت تېر شوی". ابو هریره رضي الله عنه وویل: که وغواړئ، نو دا آیت ولولئ: نو چا ته نه ده معلومه
.[چې هغوى ته د سترو يخېدو كوم شيان پ ساتل شوي دي. [السجدة سورت: 17 آیت

https://sunnah.global/hadeeth/ps/show/10404

 

https://sunnah.global/hadeeth/
https://sunnah.global/hadeeth/ps/show/10404
https://alnajat.org.kw
https://edc.org.kw

